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Jesus Christ Is Risen Today / El Señor Resucitó

Text: St. 1, ������
�����
�������

�, Latin, 14th C.;  para. in ��������


	�, 1708, alt.; sts. 2, 3, �������������������

��, c.1750, alt.; st. 4, Charles 
       Wesley, 1707–1788, alt.; tr. by Juan Bautista Cabrera, 1837–1916, alt.
Tune: EASTER HYMN, 77 77 with alleluias; ��������


	�, 1708

Jesus Christ Is Risen Today / El Señor Resucitó



Salmo 117: Vigilia Pascual, después de la Epístola,  
todos los años

Mary Frances Reza
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Música © 1998, Mary Frances Reza. Obra publicada por OCP. Derechos reservados.



Alleluia No. VIII
Owen Alstott
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At the Lamb’s High Feast We Sing / Un Banquete Tan TriunfalAt the Lamb’s High Feast We Sing /
Un Banquete Tan Triunfal
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Text: Ad regias agni dapes; Latin, 4th C.; English tr. by Robert Campbell, 1814–1868, alt.; Spanish tr. by Dimas Planas-Belfort, 1934–1992, alt.,
     © 2012, Editorial Avance Luterano
Tune: SALZBURG, 77 77 D; Jakob Hintze, 1622–1702; harm. by J. S. Bach, 1685–1750



Verses

I Am the Bread of Life

I Am the Bread of Life / Yo Soy el Pan de Vida   



Refrain

Text: John 6 and 11; Suzanne Toolan, RSM, b.1927; tr. by anon., rev. by Ronald F. Krisman, b.1946
Tune: BREAD OF LIFE, Irregular with refrain; Suzanne Toolan, RSM, b.1927
© 1966, 1970, 1986, 1993, 2005, GIA Publications, Inc.
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Text: Revelation 5:9; William C. Dix, 1837–1898
Tune: HYFRYDOL, 8 7 8 7 D; Rowland H. Prichard, 1811–1887

Alleluia! Sing to Jesus!
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Alleluia No. 1 / ¡Aleluya! ¡Aleluya! Demos Gracias

4. God has proclaimed his gracious gift:
    Life eternal for all who believe.

5. Come, let us praise the living God,
    Joyfully sing to our Savior.

4. Dios prometió a la<humanidad
    Vida<abundante<y su don celestial.

5. Vengan, cantemos al Salvador 
    Himnos que<alaben su gran majestad.

Text: Donald Fishel, b.1950
Tune: ALLELUIA NO. 1, 8 8 with refrain; Donald Fishel, b.1950; descant harm. by Betty Pulkingham, b.1928, Charles Mallory, b.1953, and 
     George Mims, b.1938
© 1973, International Liturgy Publications
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¡Aleluya! Cristo Resucitó / Alleluia! Christ Rose in Victory
¡Aleluya! Cristo Resucitó / Alleluia! Christ Rose in Victory
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Letra: Estrofas 1–3 y 7 de Lucas 24:1–12, 36–42, 13–35; estrofa 4 de Juan 20:19–31; estrofa 6 de Juan 21:1–9; Luis Bojos, n.1937; tr. por
     Ronald F. Krisman, n.1946
Música: SANTO DOMINGO, 9 8 9 8 con estribillo; Luis Bojos, n.1937; arr. por Ronald F. Krisman, n.1946
© 1974, tr. y arr. 2012, Luis Bojos. Obra publicada por OCP Publications. Derechos reservados.

5. Cleofás y otro caminaron
    Con un extraño<hasta<Emaús,
    Y<en la fracción del pan notaron
    Que<ese Señor era Jesús.

6. Unos discípulos pescaban.
    Alguien la red les manda<a<echar.
    Se<hace<el milagro;<“¡Es Cristo!” dicen.
    Luego<él les dio pescado<y pan.

5. Two men, while walking to Emmaus,
    Taught by a stranger in disguise,
    Saw, as the evening bread was broken,
    Their risen Lord before their eyes.

6. As some disciples were out fishing,
    “Lower your nets,” a stranger said.
    From their enormous catch they knew him;
    Then Jesus served them fish and bread.


